Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnla and Herzegovina
ZENICKO - DOBQJSKI ZENICA - DOBOJ CANTON
SLUZBA ZA ZAJEDNI POSLOVE PROCUREMENT DEPARTMENT

Broj:  14-14-13578-9/16
Zenica, 12.10.2016.godine

Na osnovu &lana 70, stav (1) i &lana 69. stav (1) tadka b) i stav (2) tatka d) Zakona o javnim
nabavkama Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 39/14), u skladu sa preporukom
Komisije za provodenje postupka javne nabavke, direktor Slu¥be za zajednitke poslove,donosi

ODLUKU
o poni¥tenju postupka javne nabavke
»Isporuka i montaZa klima uredaja za potrebe Zeni¢ko-dobojskog kantona“

Clan 1.
(Predmet)
PoniStava se postupak javne nabavke po Konkurentskom zahtjevu 2a dostavu ponuda u predmet broj:
14-14-13578/16, objavljen na portalu javnih nabavki pod brojem: 771-7-1-11-3-9/16 od 05.09.2016.
godine, koji se odnosi na postupak javne nabavke: ,JIsporuka i monta¥a klima uredaja za potrebe
Zenitko-dobojskog kantona® iz razloga $to ni jedna od primljenih ponuda nije prihvatljiva.

Clan 2.
(Objava Odluke)

Ova Odluka ¢e biti objavljena pa internet stranici Zeniko-dobojskog kantona www.zdk.ba i to
istovremeno sa upudivanjem Odluke ponuda¥ima koji su udestvovali u postupku javne nabavke u
skladu sa &lanom 70. Stav (2) i (6) Zakona o javnim nabavkama.

Clan 3,
(Obavjeitavanje ponudada o rezaltatima)
U skladu sa &lanom 71. Zakona o javnim nabavkama (“Slufbemi glasnik BiH”, broj: 39/14),
Obavjestenje o ponistenju postupka javne nabavke dostavit ée se sa Odlukom o ponitenju postupka
javne nabavke i Zapisnikom o pregledu i ocjeni ponuda, ponudaZima koji su udestvovali u postupku
javne nabavke, istovremeno, a najkasnije u roku od sedam dana od dana donoSenja Odluke.

Clan 4.

(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donoZenja.

ObrazloZenje
Slu¥ba za zajedni¥ke poslove je na osnovu Odluke o pokretanju postupka javne nabavke broj; 14-14-
13578/16 od 28.07.2016.godine, pokrenula postupak javne nabavke klima uredaja.
Javna nabavka je provedena po konkurentskom zahtjevu za dostavljanje ponuda u skladu sa &lanom
88. Zakona o javnim nabavkama. Procijenjena vrijednost nabavke je 12.820,50 KM sa PDV-om.
Ugovorni organ je objavio obavijeStenje na portalu javnih nabavki broj: 771-7-1-11-3-9/16 dana
05.09.2016.godine. Komisija za provodenje postupka javne nabavke, koja je imenovana RjeSenjem
broj: 14-14-13578-1/16 od 06.09.2016. godine, blagovremeno je izvrila javno otvaranje ponuda, te
pregled i ocjenu ponuda i zapisnikom od 22.09.2016.godine, konstatovala da su u predvidenom roku
pristigle tri ponude, ponudata: ,.Imtec” d.0.0. Sarajevo, ,, Termmos & Top frigo“ d.0.0. Mostar i ,,Inter-
com” d.0.0. Zenica.
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Nakon pregleda i ocjene ponuda naprijed navedenih ponudada, Komisija je u zapisniku od
11.10.2016.godine konstatovala da pristigle ponude nisu prihvatljive iz sljedeéih razloga:

1. Ponudag ,Imtec* d.o.o. Sarajevo je u ponudi dostavio sve dokumente koji su traZeni tenderskom
dokumentacijom, 5to se vidi iz tatke 12. zapisnika. Prilikom pregleda dostavljenih dokumenata kada je
u pitanju njihov oblik, sadr¥aj i potpunost utvrdeno je da misa u potpunosti ispunjeni zahtjevi koje je
postavio ugovorni organ tenderskom dokumentacijom (tatka 13. zapisnika).

Pregledom nacrta ugovora (Aneks VI) utvrdeno je da je isti popunjen, potpisan od ovlastenog lica i
ovjeren. U &lanu 2. nacrta ugovora ponudad se poziva ne Ponudu, broj: 05573/16-2 od 15.09.2016.
godine. Pregledom dokumentacije dostavljene uz ponudu ponuda&a ,.Jmtec* d.o.0. Sarajevo, utvrdeno
je da je ponuda¥ uz Obrazac za cijenu ponude dostavio i dokument Ponuda, broj: 05573/16-2 od
15.09.2016. godine, potpisan od strane ovlaStenog lica i ovjeren, u kojem je data kalkulacija cijene
ponude i u kojem je na dnu dokumenta boldiranim slovima navedeno: ,,Za montaZu klima uredaja na
visokim i nepristupainim mjestima osim uz anga¥man ,korpe* Zelimo da Vas informi¥emo da je
najam ,korpe* KM 150 po satu®,

Iz ovoga proizilazi da ponudag nije u cijenu ponude ura¥unao sve tro¥kove koje ugovorni organ treba
platiti dobavljatu, te prilikom realizacije ugovora za ugovorni organ postoje dodatni tro¥kovi, &ime
nije ispunio uslov da ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne tro¥kove, osim onih koji su
navedeni u Obrascu 2a cijenu ponude (Aneks II). Ovakva ponuda se smatra neprihvatljivom, te ju je
ugovorni organ duZan odbaciti u skladu sa &lanom 68. stav (4) ta¥ka i) Zakona o javnim nabavkama.

2, Ponudag ,,Termmos & Top frigo“ d.o.0. Mostar je u ponudi dostavio sve dokumente koji su traZeni
tenderskom dokumentacijom, $to se vidi iz talke 12. zapisnika. Prilikom pregleda dostavljenih
dokumenata u ponudi ponudada ,,Termmos & Top frigo* d.o.o. Mostar, kada je u pitanju njihov oblik,
sadr¥aj i potpunost utvrdeno je da nisu u potpunosti ispunjeni zahtjevi koje je postavio ugovorni organ
tenderskom dokumentacijom (tatka 13. zapisnika).

Dokaz o uredno izvrienim ugovorima nije dostavljen na nalin kako je zahtljevano tatkom 3.3.

Tenderske dokumentacge Dostavljene su potvrde o uredno izvrenim ugovorima, ali bez spiska
izvrenih ugovora, §to nije u skladu sa Elanom 48. stav (2) Zakona o ]avnlm nabavkama.

Pregledom nacrta ugovora (Aneks VI) utvrdeno je da isti nije popunjen u &lanu 2. nije upisana ukupna
cijena za isporuku i monta¥u klima uredaja.

Tatkom 4.8. tenderske dokumentacije propisano je da se ponuda dostavlja na jednom od sluZbenih
jezika u Bosni i Hercegovini, na latiniénom ili éiriliénom pismu. Takode je propisano da izuzetno dio
propratne dokumentacije (katalozi, bro¥ure i s1.) moZe biti i na drugom jeziku, ali u tom slutaju
obavezno se prilaZe i prevod ovladtenog sudskog tumada za jezik sa kojeg je prevod izvrien.

Ponudat ,,Termmos & Top frigo* dostavio je kataloki list proizvodata opreme General (Fujitsu) na
engleskom jeziku, bez priloZenog prevoda ovlastenog sudskog tumada, ¥to nije u skladu sa zahtjevom
iz tatke 4.8. Tenderske dokumentacije. Takode je priloZio tehnike karakteristike po Euroventu za
proizvodate General (Fujitsu) i Midea na engleskom jeziku, bez prevoda ovladtenog sudskog tumada,
§to nije u skladu sa zahtjevom iz tadke 4.8. Tenderske dokumentacije.

Iz gore navedenih razloga, obzirom da ponuda ne ispunjava sve uslove koji se traZe tenderskom
dokumentacijom, ovakva ponuda se smatra neprihvatljivom, te ju je ugovorni organ duZan odbaciti u
skladu sa &lanom 68. stav (4) tatka i) Zakona o javnim nabavkama.

3. Ponudad ,Inter-com“ d.0.0. Zenica nije dostavio sve potrebne dokaze traZene tenderskom
dokumentacijom, Sto se vidi iz tabelarnog prikaza u ta¥ki 12. zapisnika.

Naime, ponuda® ,JInter-com* d.o.0. Zenica, uz ponudu nije dostavio tehnitku dokumentaciju za
opremu &iju isporuku i monta¥u nudi. Samim time nije obezbijeden dokaz na osnovu kojeg se utvrduje
da li ponudena oprema ispunjava minimalne tehnitke uslove zahtijevane u Tehnitkoj specifikaciji koja
je sastavni dio Obrasca za cijenu ponude — Aneks ITI.

Obzirom da ponudad ,Inter-com* d.o.0. Zenica nije dostavio sve dokaze traene tenderskom
dokumentacijom, ugovorni organ duZan je odbaciti ponudu u skladu sa &lanom 68. stav (1) i stav (4)
tatka i) Zakona o javnim nabavkama.
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Na osnovu svega navedenog, a u skladu sa &lanom 69. stav (2) ta¥ka d) Zakona o javnim nabavkama
(“SluZbeni glasnik BiH”, broj: 39/14), odludeno je kao u dispozitivu.

Pouka o pravnom lijeku:
Protiv ove Odluke moZe se izjaviti #alba SluZbi za zajednitke poslove Zenitko-dobojskog kantona, u
roku od § (pet) dana od dana prijema ove Odluke. Zalba s¢ podnosi u najmanje 3 (tri) primjerka.

Dostavljeno: 1 x ponudadi
1 x tenderska dokumentacija
1x a/a
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